TOLFTE VECKAN »UNDER ARET«
MANDAG DEN 25 JUNI
Lasning 2 Kung 17:5-8,13-15a, 18

Kungen i Assyrien drog upp och angrep hela landet och tdgade mot Samaria och
beldgrade det i tre dr. I Hoseas nionde regeringsar intog kungen i Assyrien Samaria
och forde Israel bort till Assyrien och ldt dem bo i Hala och vid Habor — en strom i
Gosan — och i Mediens stdder.

Israels barn hade ju syndat mot Herren, sin Gud, som hade fért dem upp ur
Egyptens land, undan faraos, den egyptiske kungens, hand, och de hade fruktat
andra gudar. De hade ocksa vandrat enligt de folks stadgar som Herren hade
fordrivit for Israels barn och enligt de stadgar som Israels kungar hade gjort upp.

Herren hade varnat bdde Israel och Juda genom alla sina profeter och siare
och sagt: »Vand om fran era onda vagar och hdll mina bud och stadgar — enligt hela
den lag som jag gav era fader — likasa vad jag har 1dtit sdga er genom mina tjdnare
profeterna.« Men de ville inte hora utan var hardnackade som deras fader, vilka inte
trodde pa Herren, sin Gud. De férkastade hans stadgar och det férbund som han
hade slutit med deras fader och de férordningar som han hade gett dem. Darfor blev
ocksd Herren mycket vred pd Israel och forskot dem fran sitt ansikte, sa att inte nagot
annat blev kvar dn Judas stam ensam.

Responsoriepsalm Ps 60:3-5,12-13 (R. 7b)
R. Bonhor oss, Herre, och hjilp oss.

Gud, du har forkastat oss och brutit ned oss.
Din vrede har drabbat oss. Uppritta oss igen! R.

Du har kommit landet att bdva och rdamna.
Hela nu dess revor, ty det vacklar.
Hart har du provat ditt folk,
du har slagit i at oss rusande vin. R.

Har du, o Gud, forkastat oss,

vill du inte dra ut med vara harar?
Sta oss bi i kampen mot fienden,

ty méanniskor kan inte ge oss hjélp. R.

Halleluja Heb 4:12

V. Guds ord ar levande och verksamt,
och blottldgger hjdrtats uppsat och tankar.



Evangelium Matt 7:1-5

Vid den tiden sade Jesus till sina larjungar: »Dom inte, sa blir ni inte démda. Ty med
den dom som ni domer med skall ni domas, och med det matt som ni miter med
skall det métas upp &t er. Varfor ser du flisan i din broders 6ga, ndr du inte méarker
bjdlken i ditt eget? Och hur kan du sdga till din broder: Lat mig ta bort flisan ur ditt
oga — du som har en bjadlke i ditt 6ga? Hycklare, ta forst bort bjdlken ur ditt 6ga, sa
kan du se klart och ta bort flisan ur din broders.«

TISDAG DEN 26 JUNI
Lasning 2 Kung 19:9b-11, 14-21, 31-35a, 36

Sanherib, kungen i Assyrien, skickade sandebud till Hiskia och sade: »S& skall ni
sdga till Hiskia, Judas kung: Lt inte din Gud, som du fortrostar pa, bedra dig, sa att
du tanker: "Jerusalem skall inte bli givet i den assyriske kungens hand.” Du har ju
hort vad kungarna i Assyrien har gjort med alla andra ldnder, hur de har gett dem
till spillo. Och du skulle nu bli raddad!«

Nar Hiskia hade mottagit brevet av séndebuden och last det, gick han in i
Herrens hus, och dar bredde Hiskia ut det infor Herrens ansikte. Och Hiskia bad
infor Herrens ansikte och sade: »Herre, Israels Gud, du som tronar péd keruberna, du
ensam dr Gud, den som rdder 6ver alla riken pd jorden. Du har gjort himmel och
jord. Herre, boj ditt ora till detta och hor. Herre, 6ppna dina 6gon och se. Ja, hor
Sanheribs ord, det budskap som han har smddat den levande Guden med. Det dr
sant, Herre, att kungarna i Assyrien har forott folken och deras land. Och de har
kastat deras gudar i elden. Ty dessa var inga gudar utan verk av manniskohénder,
trd och sten, déarfor kunde de forgora dem. Men rdadda oss nu, Herre, var Gud, ur
hans hand, sd att alla riken pa jorden erfar att du, Herre, ensam dr Gud.«

Da sédnde Jesaja, Amos’ son, bud till Hiskia och ldt sdga: »S& sdger Herren,
Israels Gud: Det som du har bett mig om angaende Sanherib, kungen i Assyrien, det
har jag hort. Sa dr nu detta det ord som Herren har talat om honom: Hon foraktar dig
och smédar dig, jungfrun dottern Sion. Hon skakar pa huvudet at dig, dottern
Jerusalem. Ty fran Jerusalem skall utga en kvarleva, en rdddad skara fran Sions berg,.
Herrens nitédlskan skall gora detta.

Darfor sdger Herren sa om kungen i Assyrien: Han skall inte komma in i
denna stad och inte skjuta ndgon pil dit in. Han skall inte mot den fora fram nagon
skold eller kasta upp ndgon vall mot den. Samma vag han kom skall han vanda
tillbaka, och in i denna stad skall han inte komma, sédger Herren. Ty jag skall
beskydda och rddda denna stad f6r min och min tjanare Davids skull.«

Samma natt gick Herrens dngel ut och slog i assyriernas lager 185 000 man. Da
brot Sanherib, kungen i Assyrien, upp och tdgade tillbaka. Och han stannade sedan i
Nineve.



Responsoriepsalm Ps 48:2-4,10-11 (R. 9d)
R. Gud héller sin stad vid makt i evighet.

Stor och hogtlovad dr Herren

i den stad dédr var Gud har sin boning,.
Skont reser sig hans heliga berg,

en frojd for hela jorden. R.

Berget Sion ldngst uppe i norr,
den store konungens stad.
Gud bor i dess palats,
han har gjort sig kdnd som ett varn. R.

Vi tanker, o Gud, pa din ndd,
ndr vi stdr i ditt tempel.
Som ditt namn, o Gud,
sa ndr ditt lov intill jordens dndar,
din hogra hand dr full av rattfardighet. R.

Halleluja Joh 8:12

V.Jag dr vdrldens ljus, sager Herren.
Den som foljer mig skall ha livets ljus.

Evangelium Matt 7:6,12-14

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Ge inte det som &r heligt at hundarna
och kasta inte era pérlor at svinen; de trampar pa dem och viander sig om och sliter
sonder er.

Allt vad ni vill att mdnniskorna skall gora for er, det skall ni ocksa gora for
dem. Det dr vad lagen och profeterna séger.

Ga in genom den tranga porten. Ty den port &dr vid och den vag &r bred som
leder till fordédrvet, och det dr manga som gar in genom den. Men den port &dr trang
och den vag dr smal som leder till livet, och det &r & som finner den.«

ONSDAG DEN 27 JUNI
Lasning 2 Kung 22:8-13; 23:1-3

Oversteprésten Hilkia sade till sekreteraren Safan: »Jag har funnit lagboken i Herrens
hus.« Och Hilkia gav boken at Safan, och han ldste den. Darefter gick sekreteraren
Safan in till kungen och avgav sin berittelse infér kungen. Han sade: »Dina tjdnare
har tomt ut de pengar som fanns i templet och har 6verlamnat dem at de man som
forréttar arbete som tillsyningsmén vid Herrens hus.« Vidare berdttade sekreteraren



Safan for kungen och sade: »Préasten Hilkia har gett mig en bok.« Och Safan foreldste
den for kungen.

Nar kungen nu horde lagbokens ord, rev han sonder sina kldder. Och kungen
befallde prasten Hilkia och Ahikam, Safans son, och Akbor, Mikajas son, och
sekreteraren Safan och Asaja, kungens tjanare, och sade: »Ga och fraga Herren for
mig och for folket, ja, for hela Juda, angdende det som stér i denna bok som nu har
blivit funnen. Ty stor ar Herrens vrede, den som dr upptdnd mot oss, déarfor att vara
tader inte har velat lyssna till denna boks ord och inte har gjort allt som &r oss
foreskrivet.«

Da sdnde kungen ivdg man som samlade till honom alla de dldste i Juda och
Jerusalem. Och kungen gick upp i Herrens hus, och alla Judas mén och alla
Jerusalems invénare foljde honom, ocksa présterna och profeterna, ja, allt folket, fran
den minste till den storste. Och han laste upp for dem allt vad som stod i
forbundsboken, som hade blivit funnen i Herrens hus. Och kungen tradde fram till
pelaren och slot infor Herrens ansikte det forbundet, att de skulle folja efter Herren
och hdlla hans bud, hans vittnesboérd och hans stadgar, av hela sitt hjarta och av hela
sin sjdl, och halla detta forbunds ord, dem som var skrivna i denna bok. Och allt
folket tradde in i forbundet.

Responsoriepsalm Ps 119:33-37,40 (R. 33a)
R. Visa mig, Herre, dina stadgars véag.

Visa mig, Herre, dina stadgars vig,
sa vill jag ta den i akt intill slutet. R.

Ge mig forstand, sa vill jag ta din lag i akt
och hélla den av allt mitt hjdrta. R.

Led mig pa dina befallningars stig,
ty till den har jag behag. R.

Vand mitt hjarta till dina vittnesbord,
1at det inte vika av till orétt vinning. R.

Vénd bort mina 6gon,
sa att de inte ser efter fafanglighet,

behdll mig vid liv pa dina végar. R.

Se, jag langtar efter dina bud.
Behall mig vid liv genom din réttfardighet. R.

Halleluja Joh 15:4a,5b

V. Bli kvar i mig, sa blir jag kvar i er, siger Herren.



Om nagon &r kvar i mig, bar han rik frukt.
Evangelium Matt 7:15-20

Vid den tiden sade Jesus till sina larjungar: » Akta er for de falska profeterna, som
kommer till er férklddda till far men i sitt inre &r rovlystna vargar. P& deras frukt
skall ni kdnna igen dem. Plockar man kanske druvor pa térnen eller fikon pa tistlar?
S4 bdr varje gott trdad bra frukt, men ett uselt trad bar ddlig frukt. Ett gott trad kan
inte bara dalig frukt, inte heller kan ett uselt trdd béara bra frukt. Varje trad som inte
bér bra frukt huggs ner och kastas i elden. Pa deras frukt skall ni alltsd kdnna igen
dem.«

TORSDAG DEN 28 JUNI
Morgonmaissan
Lasning 2 Kung 24:8-17

Jojakin var arton dr gammal, ndr han blev kung, och han regerade tre manader i
Jerusalem. Hans moder hette Nehusta, Elnatans dotter, fran Jerusalem. Han gjorde
vad ont var i Herrens 6gon, alldeles sa som hans fader hade gjort.

Vid den tiden drog den babyloniske kungen Nebukadnessars tjanare upp till
Jerusalem, och staden blev beldgrad. Och Nebukadnessar, kungen i Babel, kom till
staden, medan hans tjanare beldgrade den. Da gav sig Jojakin, Judas kung, at kungen
i Babel med sin moder och med sina tjanare, sina hovitsmén och hovméan. Och
kungen i Babel fangslade honom sa i sitt attonde regeringsar. Och han forde bort
dérifran alla skatter i Herrens hus och skatterna i kungshuset. Han brot ocksa loss
beldggningen fran alla gyllene foremdl som Salomo, Israels kung, hade 1atit gora for
Herrens tempel, detta i enlighet med vad Herren hade hotat. Och han férde bort i
tdngenskap hela Jerusalem, alla hovitsméan och alla tappra stridsmén. 10 000 forde
han bort, d&ven alla timmerman och smeder. Inga andra ldmnades kvar &n de
obetydligaste av folket i landet.

Han forde Jojakin bort till Babel. Dessutom forde han kungens moder,
kungens hustrur och hans hovmin samt de méktiga i landet som fangar bort fran
Jerusalem till Babel, likasa alla stridsmannen, 7 000, och timmerménnen och
smederna, 1 000, allesammans raska och krigsdugliga mén. Dessa férdes nu av den
babyloniske kungen i fangenskap till Babel.

Men kungen i Babel gjorde hans farbroder Mattanja till kung i hans stélle och
dndrade dennes namn till Sidkia.

Responsoriepsalm Ps 79:1-5,8-9 (R. 9b)
R. Herre, radda oss, for ditt namns skull.

Gud, hedningarna har trangt in i ditt eget land,



de har orenat ditt heliga tempel,

de har gjort Jerusalem till en stenhop.
De har gett dina tjanares kroppar

till mat at himlens faglar,

dina frommas kott at markens djur. R.

De har utgjutit deras blod som vatten,

runt omkring Jerusalem,

och ingen finns som begraver dem.
Vi har blivit till vanédra for vara grannar,

till spott och hdn f6r dem som bor omkring oss.
Hur lénge, Herre? Skall du vredgas for alltid?

Hur lénge skall din nitdlskan brinna som eld? R.

Lat inte véra forfaders missgdrningar drabba oss,
skynda oss till métes i din barmhartighet,
ty vi ar djupt fornedrade. R.

Hjalp oss, Gud, var frilsare, for din dras skull,
rdadda oss, forldt oss var synd for ditt namns skull. R.

Halleluja Joh 14:23

V. Om ndgon dlskar mig, bevarar han mitt ord,
och min fader skall dlska honom, och vi skall komma till honom.

Evangelium Matt 7:21-29

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Inte alla som séger "Herre, herre’ till mig
skall komma in i himmelriket, utan bara de som gor min himmelske faders vilja. P&
den dagen skall manga sdga till mig: "Herre, herre, har vi inte profeterat i ditt namn
och drivit ut demoner i ditt namn och gjort mdnga underverk i ditt namn?’ Da skall
jag sdga dem som det dr: “Jag kdnner er inte. Férsvinn hérifran, ni ondskans
hantlangare!’

Den som hor dessa mina ord och handlar efter dem &r som en klok man som
byggde sitt hus pa berggrund. Regnet 6ste ner, floden kom, vindarna blaste och
kastade sig mot huset, men det rasade inte, eftersom det var byggt pa berggrund.
Och den som hor dessa mina ord men inte handlar efter dem &r som en dare som
byggde sitt hus pa sand. Regnet 6ste ner, floden kom, vindarna bléste och stortade
sig mot hans hus, och det rasade, och raset blev stort.«

Nar Jesus hade avslutat detta tal, var folket 6vervildigat av hans
undervisning, for han undervisade med makt och inte som deras skriftlarda.



TORSDAG DEN 28 JUNI
Om aftonen

PETRUS OCH PAULUS
Hogtid

Vigiliemdssan
Forsta lasningen Apg 3:1-10

Petrus och Johannes gick upp till templet, vid tiden for eftermiddagsbonen. Da bars
det dit en man som varit lam fran fodseln och som man varje dag brukade sétta vid
en ingang kallad Skona porten, sa att han kunde tigga av dem som besokte templet.
Nar han nu fick se Petrus och Johannes pd vdg in, bad han om en allmosa. De faste
blicken pd honom, och Petrus sade: »Se pé oss!« Mannen sag spant pa dem och
vantade sig att fa ndgot av dem. Men Petrus sade: »Silver och guld har jag inte, men
vad jag har, det ger jag dig. I nasarén Jesu Kristi namn: stig upp och ga!« Sa grep han
honom i hogra handen och reste honom upp, och med ens fick mannen stadga i
fotter och vrister. Med ett sprang var han pa benen och bérjade gd. Han foljde med
dem in i templet, och han gick omkring och han hoppade och han prisade Gud. Allt
folket sdg honom gd omkring och prisa Gud. Och nér de upptéckte att det var
mannen som brukade sitta och tigga utanfor templet vid Skona porten, fylldes de av
bavan och hdpnad 6ver vad som hade hiant med honom.

Responsoriepsalm Ps 19:2-5 (R. jfr 5)
R. Deras ord gar ut 6ver hela jorden.

Himlarna fortéljer Guds éra,
och fastet forkunnar hans hdnders verk.
Den ena dagen talar om det till den andra,
och den ena natten kungor det fér den andra.
Det dr ej ett tal eller sprak vars ljud inte hors.
De strécker sig ut 6ver hela jorden,
och deras ord gar till varldens dndar. R.

Andra lisningen Gal 1:11-20

Jag forsékrar er, broder: det evangelium som jag har forkunnat dr inte nagot
maénskligt pafund. Jag har inte fatt det frdn nagon manniska, ingen har lart mig det,
jag har fatt det genom en uppenbarelse av Jesus Kristus.

Ni har ju hort hur jag forut levde som lagtrogen jude, hur jag hansynslost
torfoljde Guds forsamling och forsokte utrota den. I trohet mot judendomen
overtrdffade jag de flesta av mina judiska jamnariga, ivrigare &n ndgon annan



havdade jag traditionen fran vara fader. Men han som utsdg mig redan i moderlivet
och som kallade mig genom sin nad beslot att uppenbara sin son for mig, for att jag
skulle forkunna evangeliet om honom f6r hedningarna. Da fragade jag inte ndgon av
kott och blod till rads, inte heller for jag upp till Jerusalem, till dem som var apostlar
fore mig. I stillet begav jag mig till Arabien, och ddrifran vande jag tillbaka till
Damaskus.

Forst tre ar senare for jag upp till Jerusalem for att {3 tala med Kefas, och jag
stannade fjorton dagar hos honom. Nagon annan av apostlarna sag jag inte, bara
Herrens bror Jakob. Vad jag skriver &r sant, det tar jag Gud till vittne pa.

Halleluja Joh 21:17d
V. Herre, du vet allt;

du vet att jag har dig kar.

Evangelium Joh 21:15-19

Nar Jesus uppenbarade sig for sina larjungar och de hade &tit, sade han till Simon
Petrus: »Simon, Johannes son, dlskar du mig mer &n de andra gor?« Simon svarade:
»]a, herre, du vet att jag har dig kédr.« Jesus sade: »For mina lamm pa bete.« Och han
frdgade honom for andra gdngen: »Simon, Johannes son, dlskar du mig?« Simon
svarade: »Ja, herre, du vet att jag har dig kir.« Jesus sade: »Var en herde for mina
far.« Och han fragade honom fo6r tredje gangen: »Simon, Johannes son, har du mig
kdr?« Petrus blev bedrévad nér Jesus for tredje gangen fragade: »Har du mig kér?«
och han svarade: »Herre, du vet allt; du vet att jag har dig kar.« Jesus sade: »Fér mina
far pa bete. Sannerligen, jag sdger dig: nédr du var ung spande du sjdlv baltet om dig
och gick vart du ville. Men nér du blir gammal, skall du strdcka ut dina armar och
nagon annan skall spdnna béltet om dig och fora dig dit du inte vill.« (5S4 angav han
med vad for slags dod Petrus skulle forharliga Gud.) Sedan sade han till honom:
»FOlj migl«

FREDAG DEN 29 JUNI

PETRUS OCH PAULUS
Hogtid

Missan pa dagen
Forsta lasningen Apg12:1-11

Vid den tiden ingrep kung Herodes hardhant mot en del av medlemmarna i
forsamlingen. Han 14t halshugga Jakob, Johannes bror, och nér han sag att judarna
gillade detta, fortsatte han och ldt ocksd gripa Petrus; det hdnde under det osyrade
brodets hogtid. Efter arresteringen satte han honom i fangelse, bevakad av fyra
vaktstyrkor om vardera fyra man, for att efter pasken stélla honom infor folket.



Petrus holls alltsa fangslad, och i férsamlingen bad man ivrigt till Gud for honom.

Natten innan Herodes hade tankt stilla honom infor ratta 1dg Petrus och sov
mellan tvd soldater, bunden med tva kedjor, och utanfor doérren fanns vakter som
bevakade fangelset. Da stod dér plotsligt en dngel fran Herren, och ett ljussken fyllde
rummet. Angeln vickte Petrus med en stot i sidan. »Skynda dig upp«, sade han, och
da foll kedjorna fran Petrus hinder. Angeln fortsatte: »Ta pa dig baltet och
sandalerna.« Petrus lydde, och dngeln sade: »Svep om dig manteln och f6lj mig.«
Petrus foljde med honom ut, men han forstod inte att det var verkligt, det som
skedde genom &dngeln, utan trodde att det var en syn. De passerade en vaktpost och
sedan en till och kom till jarnporten som ledde ut till staden, och den 6ppnades for
dem av sig sjdlv. Nar de kom ut gick de gatan ner, och dd férsvann dngeln. S4 snart
Petrus hade sansat sig sade han: »Nu vet jag verkligen att Herren har skickat sin
angel och rdddat mig ur Herodes hiander, undan allt som det judiska folket vantat
sig.«

Responsoriepsalm Ps 34:2-9 (R. jfr 8)
R. Herrens dngel befriar dem som fruktar honom.

Jag vill lova Herren alltid,

hans pris skall standigt vara i min mun.
Min sjdl skall beromma sig av Herren,

de 6dmjuka skall hora det och glddja sig. R.

Lova med mig Herren,
lat oss med varandra upphdoja hans namn.
Jag sokte Herren, och han svarade mig,
och ur all min forskréckelse riddade han mig. R.

De som skddar upp till honom stralar av frojd,
och deras ansikten behover inte rodna av blygsel.
Har &r en betryckt som ropade, och Herren hérde honom
och frélste honom ur all hans nod. R.

Herrens &dngel slar sitt lager

omkring dem som fruktar honom,

och han befriar dem.
Smaka och se att Herren &r god.

Salig den man som tar sin tillflykt till honom. R.
eller om responsoriepsalmen sjungs: se Cecilia 631

Andra lisningen 2 Tim 4:6-8,17-18

Mitt eget liv utgjuts redan som ett offer, och tiden dr inne da jag maste bryta upp. Jag



har kdmpat den goda kampen, jag har fullbordat loppet, jag har bevarat tron. Nu
vantar mig rattfardighetens segerkrans, som Herren, den rittvise domaren, skall ge
mig den dagen, och inte bara mig utan alla som langtar efter hans ankomst.

Herren bistod mig och gav mig kraft att fullfélja forkunnelsen for att alla
hedningar skulle fa hora den, och jag raddades ur lejonets gap, ja, Herren skall rddda
mig fran allt
ont och hjdlpa mig in i sitt himmelska rike. Hans &r harligheten i evigheters evighet,
amen.

Halleluja Matt 16:18

V. Du ér Petrus,
och pd den klippan skall jag bygga min kyrka,
och dodsrikets portar skall aldrig fa makt 6ver den.

Evangelium Matt 16:13-19

Nar Jesus kom till omradet kring Caesarea Filippi, fragade han sina ldrjungar: »Vem
sdger manniskorna att Mdnniskosonen dr?« De svarade: »Somliga sdger Johannes
doparen, men andra sédger Elia och andra Jeremia eller ndgon profet.« — »Och ni,
frdgade han, »vem sédger ni att jag dr?« Simon Petrus svarade:«Du &r Messias, den
levande Gudens son.« Da sade Jesus till honom: »Salig &r du, Simon Barjona, ty ingen
av kott och blod har uppenbarat detta for dig, utan min fader i himlen. Och jag sdger
dig att du &r Petrus, Klippan, och pa den klippan skall jag bygga min kyrka, och
dodsrikets portar skall aldrig f& makt 6ver den. Jag skall ge dig nycklarna till
himmelriket. Allt du binder pd jorden skall vara bundet i himlen, och allt du 16ser pa
jorden skall vara 16st i himlen.«

LORDAG DEN 30 JUNI
Ldsning Klag 2:2,10-14, 18-19

Utan skonsamhet forddrvade Herren

alla Jakobs boningar.

I sin férgrymmelse brot han ned dottern Judas fasten,
ja, han slog dem till jorden,

han orenade riket och dess furstar.

Dottern Sions dldste sitter ddr stumma pa jorden,

de har strétt jord pa sina huvuden

och holjt sig i sorgdrakt.

Jerusalems jungfrur sdanker sina huvuden mot jorden.
Mina 6gon &r fortarda av grat,

mitt innersta dr upprort,

min lever dr som utgjuten pa jorden

for dottern mitt folks skada,



ty barn och dibarn férsméktar pd gatorna i staden.

De ropar till sina modrar:

»Var far vi brod och vin?«

Ty forsmidktande ligger de som slagna pa gatorna i staden,
ja, de ger upp andan i sina modrars famn.

Vad jamforbart skall jag framldgga for dig,

du dotter Jerusalem?

Vilket liknande 6de kan jag dra fram till din trost,

du jungfru dotter Sion?

Din skada ér ju stor som ett hav — vem kan hela dig?
Dina profeters syner var falskhet och flird,

de blottade inte for dig din missgérning,

sd att du kunde bli upprattad.

De utsagor de forkunnade for dig var falskhet och forforelse.
Deras hjdrtan ropar till Herren.

Du dottern Sions mur, 1at dina tarar rinna som en béck,
bade dag och natt,

lat dig inte fortrottas, unna inte ditt 6ga nagon ro.

St upp, ropa hogt i natten, nér dess vikter borjar,

utgjut ditt hjdrta som vatten infor Herrens ansikte.

Lyft upp till honom dina hdnder for dina barns liv, ty de forsméktar av hunger i alla
gators horn.

Responsoriepsalm Ps 74:1-7,20-21 (R. 19b)
R. Herre, glom inte dina fortryckta.

Gud, varfor har du s lange forkastat oss?
Varfor brinner din vrede mot faren i din hjord?
Téank pd din menighet, som du fordom férvarvade,
den stam som du gjorde till din egen,
tank pd Sions berg, ddr du har din boning. R.

Vand dina steg till den plats
dér forodelse rader utan dnde
- allt har ju fienden fordéarvat i templet.
Dina motstandare har skrédnat pa din heliga plats,
de har satt upp sina tecken som rétta tecken.
Det var en syn, som ndr man hojer yxor mot en skog. R.

Alla dess snidverk har de krossat med yxa och bila.
De har satt eld pa din helgedom

och orenat ditt namns boning dnda till grunden. R.

Tank pa forbundet,



ty valdsndsten finns i varje vra i landet.
Lat den fortryckte vika tillbaka med skam,
1at den betryckte och den fattige lova ditt namn. R.

Halleluja Matt 8:17

V. Han tog var svaghet,
och vara sjukdomar lyfte han av oss.

Evangelium Matt 8:5-17

Vid den tiden da Jesus gick in i Kafarnaum, kom en officer fram till honom och bad
om hjdlp: »Herre, min tjanare ligger forlamad ddr hemma och har svara plagor.«
Jesus sade: »Skall da jag komma och bota honom?« Officeren svarade: »Herre, jag dr
inte vdrd att du gdr in under mitt tak. Men sdg bara ett ord, sa blir pojken frisk. Jag &r
sjdlv en som star under befdl och jag har soldater under mig, och séger jag till den
ene: G4, sa gdr han, och till den andre: Kom, sa kommer han, och sdger jag till min
tjanare: Gor det hdr, sa gor han det.« Jesus blev forvdnad och sade till dem som foljde
honom: »Sannerligen, inte hos ndgon i Israel har jag funnit en sa stark tro. Jag sdager
er att manga skall komma fran Oster och véster och ligga till bords med Abraham och
Isak och Jakob i himmelriket. Men rikets egna barn skall kastas ut i morkret utanfor.
Dér skall man grata och skira tander.« Och till officeren sade Jesus: »Ga. Du trodde
och det skall ske.« Och i det 6gonblicket blev pojken frisk.

Jesus kom hem till Petrus och fick se hans svarmor ligga sjuk i feber. Han
rorde vid hennes hand, och da lamnade febern henne, och hon steg upp och
betjanade honom.

Pa kviéllen forde man till honom manga som var besatta. Han drev ut andarna
med sitt ord och botade alla sjuka, for att det som sagts genom profeten Jesaja skulle
uppfyllas: Han tog vdr svaghet, och han lyfte av oss vira sjukdomar.

TRETTONDE SONDAGEN »UNDER ARET« DEN 1 JULI
Forsta lasningen Vish 1:13-15; 2:23-24

Det dr inte Gud som har gjort déden,

han glédder sig inte at att liv sldcks.

Nej, till att leva skapade han allt,

och i allt som blir till i védrlden bor hélsa.

Dar finns inget gift som dréper,

och doden har inte sin kungaborg pa jorden.
Rétttardigheten ar ododlig.

Gud skapade ménniskan till ododlighet

och gjorde henne till en avbild av sitt eget vdsen,
men genom djdvulens avund kom doden in i védrlden,
och de som &r hans egendom far erfara den.



Responsoriepsalm Ps 30:2,4-6,11-12a,13b (R. 2a)

R. Jag vill lovsjunga dig, Herre,
ty du drog mig upp ur djupet.

Jag vill lovsjunga dig, Herre,
ty du drog mig upp ur djupet
och lit inte mina fiender triumfera.
Herre, du forde mig upp ur dodsriket,
du gav mig liv, du rdddade mig fran graven. R.

Sjung Herrens lov, ni hans trogna,
prisa hans heliga namn!

Ofard é&r i hans vrede,
men i hans ndd ar liv.

Om kvillen &r graten min gast
men om morgonen jublet. R.

Lyssna, Herre, skona mig,
Herre, bli min hjdlpare!
Du viande min dodsklagan i dans.
Herre, min Gud, jag skall alltid prisa dig. R.

eller om responsoriepsalmen sjungs: se Cecilia 627

Andra lasningen 2 Kor 8:7,9,13-15

Ni som har allt i 6verflod: tro, tal, kunskap, hangivenhet och den karlek som jag har
uppvdckt hos er, se till att ni ocksa ger 6verflodande prov pa denna nddegava,
frikostighetens gava. Ni kdnner var herre Jesu Kristi stora gava: han, som var rik,
blev fattig for er skull, for att ni skulle bli rika genom hans fattigdom. Meningen &r
inte att andra skall f& det bdttre och ni fa det svart. Nej, det dr en fraga om jamvikt;
nu skall ert 6verflod avhjdlpa deras brist, f6r att en annan gang deras 6verflod skall
avhjalpa er brist. Sa blir det jamvikt, som det star skrivet: Han med mycket fick inte for
mycket, han med litet fick inte for litet.

Halleluja Jfr 2 Tim 1:10

V. Var frédlsare Kristus Jesus har utplanat doden
och dragit liv och oforgéanglighet fram i ljuset genom evangeliet.

Evangelium Mark 5:21-43



Vid den tiden, nér Jesus hade farit tillbaka till andra sidan sjon samlades mycket folk
omkring honom. Medan han var dér vid sjon kom det dit en synagogforestdndare
vid namn Jairos. Da han sdg Jesus kastade han sig for hans fotter och bad entraget:
»Min lilla dotter &dr ndra att d6. Kom och ldgg dina hdander pa henne, sa att hon
rdaddas till livet.« Och Jesus gick med honom.

Mycket folk foljde efter och trangde sig inpa honom. Dér fanns en kvinna som
hade lidit av blodningar i tolv ar. Hon hade varit hos méanga ldkare och fatt utsta
mycket. Det hade kostat henne allt hon dgde, men ingenting hade hjalpt, snarare
hade hon blivit sémre. Hon hade hort vad som beridttades om Jesus, och nu kom hon
bakifrdn i hopen och rérde vid hans mantel, fér hon tankte att om hon bara fick réra
vid hans kldder skulle hon bli hjdlpt. Och genast stannade blodflédet, och hon kinde
i kroppen att hon var botad fran sitt onda. Nér Jesus markte att det hade gatt ut kraft
frdn honom vénde han sig om i hopen och fragade: »Vem rérde vid mina klader?«
Larjungarna sade: »Du ser vél hur folk tranger pd, och dnda fradgar du vem som har
rort vid dig!« Han sdg sig omkring efter henne som hade gjort det. Kvinnan, som
visste vad som hade hint med henne, kom riadd och darrande fram och f6ll ner for
honom och talade om hur det var. Han sade till henne: »Min dotter, din tro har hjilpt
dig. G4 i frid. Du dr botad fran ditt onda.«

Medan han dnnu talade kom det bud till synagogforestandaren fran hans hem:
»Din dotter dr dod. Du skall inte besvdra Méstaren ldngre.« Men Jesus, som horde
deras ord, sade till forestandaren: »Var inte rddd, tro bara.« Sedan It han ingen mer
an Petrus och Jakob och hans bror Johannes f6lja med, och de gick hem till
forestandaren. Ddr sdg han upprorda méanniskor som grat och klagade hogt. Han
gick in till dem och sade: »Varfor ropar ni och grater? Flickan &r inte dod, hon sover.«
Da skrattade de &t honom. Men han korde ut allesammans och tog med sig flickans
far och mor och larjungarna och gick in dér hon lag. Sa tog han barnets hand och
sade: »Talita koum!« (det betyder: Lilla flicka, jag sdger dig, stig upp!). Och genast
reste sig flickan och gick omkring, hon var tolv ar gammal. De blev utom sig av
forvaning, men han forbjod dem att lata ndgon veta vad som hade hént. Sedan sade
han at dem att ge flickan ndgot att &ta.

eller (kortare ldsning):
Evangelium Mark 5:21-24a,35-43

Vid den tiden, nér Jesus hade farit tillbaka till andra sidan sjon samlades mycket folk
omkring honom. Medan han var dar vid sjon kom det dit en synagogforestdndare
vid namn Jairos. Da han sdg Jesus kastade han sig for hans fotter och bad entraget:
»Min lilla dotter &r ndra att d6. Kom och ldgg dina hdander pa henne, s att hon
rdaddas till livet.« Och Jesus gick med honom.

Da kom det bud till synagogforestandaren fran hans hem: »Din dotter dr dod.
Du skall inte besvdra Mastaren langre.« Men Jesus, som horde deras ord, sade till
forestandaren: »Var inte radd, tro bara.« Sedan ldt han ingen mer &n Petrus och Jakob
och hans bror Johannes folja med, och de gick hem till férestdndaren. Dér sag han
upprorda manniskor som grit och klagade hogt. Han gick in till dem och sade:



»Varfor ropar ni och grater? Flickan &r inte dod, hon sover.« Da skrattade de at
honom. Men han koérde ut allesammans och tog med sig flickans far och mor och
larjungarna och gick in dér hon lag. Sa tog han barnets hand och sade: »Talita
koum!« (det betyder: Lilla flicka, jag sdger dig, stig upp!). Och genast reste sig flickan
och gick omkring, hon var tolv ar gammal. De blev utom sig av f6rvdning, men han
forbjod dem att lata ndgon veta vad som hade hint. Sedan sade han at dem att ge

flickan ndgot att ata.



